Fisher-Price’

Instructions
Faucet and Clock Removal and Installation

2-in-1 Learning Kitchen
Model Number L5067

AWARNING

CHOKING HAZARD
* The faucet may break into small pieces and the clock hands
may be removed from the clock if pushed or pulled with a lot
of force. These parts may accidentally be swallowed. DO NOT
use this toy until you remove and replace the faucet and clock.

* DO NOT allow children to remove or install these parts.

Kit Parts

Tools needed for removal: Tool (included) and
Flat Blade Screwdriver (not included).
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Removal Instructions

Faucet Base

* Fit the end of the tool between the base of the * Push the tool down slowly to pry the faucet from
faucet and the countertop. the countertop.

* When you hear a “snap”, remove the tool.

e First, fit the end of a flat blade screwdriver into a ¢ Next, fit the end of a flat blade screwdriver into the
slot on one side of the clock. Gently pry the edge slot on the top of the clock. Gently pry the edge of
of the clock. the clock.



Removal Instructions

* Carefully rock the faucet back and forth to remove IMPORTANT! While doing this, you may crack the
it from the hole in the countertop. You may need to bottom of the faucet. Be sure to dispose of all pieces
use the tool again to pry the faucet if it is sticking. of the faucet.

* Then, fit the end of the flat blade screwdriver into * Remove the clock and
the slot on the other side of the clock. Gently pry dispose of it.
the edge of the clock.




Installation Instructions

* Insert and “snap” the end of the new faucet into * Fit the tabs on the new clock into the slots in the
the hole in the countertop. refrigerator door. Push to “snap” the clock in place.
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Instrucciones
Desmontar e instalar la llave y reloj

Cocina 2 en 1 Aprende Conmigo
Numero de modelo L5067

/N ADVERTENCIA

PELIGRO DE ASFIXIA

» Si se empujan o jalan con fuerza excesiva, la llave puede
romperse en piezas pequenas y las manecillas del reloj pueden
desprenderse. Estas piezas podrian ser ingeridas accidental-
mente. NO usar este juguete sino hasta después de desprender
y sustituir la llave y el reloj.

* NO permitir que los nifos desmonten o instalen estas piezas.

Piezas del estuche

Herramientas necesarias para el desmontaje: herramienta (incluida)
y destornillador de cabeza plana (no incluido).
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Instrucciones de desmontaje

Herramienta

Base de la llave

* Ajustar el extremo de la herramienta entre la base ¢ Presionar lentamente hacia abajo la herramienta
de la llave y la encimera. para separar la llave de la encimera.

* Cuando se oiga un clic, retirar la herramienta.

* Primero, insertar el extremo de un destornillador * Luego, insertar el extremo del destornillador de

de cabeza plana en una ranura en un lado del cabeza plana en la ranura de arriba del reloj.
reloj. Cuidadosamente separar el borde del relo;. Cuidadosamente separar el borde del reloj.



Instrucciones de desmontaje

* Cuidadosamente, mover la llave de adelante hacia iIMPORTANTE! Mientras hace esto, quiza se raje la
atras para desprenderla del orificio en la encimera. parte de abajo de la llave. Asegurarse de desechar
Quiza sea necesario volver a usar la herramienta todas las piezas de la llave.

para separar la llave si se queda conectada.

* Luego, insertar el extremo del destornillador de * Desprender el reloj y
cabeza plana en la ranura del otro lado del reloj. desecharlo de manera
Cuidadosamente separar el borde del reloj. seqgura.




Instrucciones de instalacion

* Insertar y ajustar el extremo de la nueva llave en * Ajustar las lenguetas del nuevo reloj en las ranuras
el orificio de la encimera. de la puerta del refrigerador. Presionar para ajustar
el reloj en su lugar.



Fisher-Price’

Mode d'emploi
Remplacement du robinet et du réveil

La Cuisine Interactive
Numeéro de produit : L5067

/AN AVERTISSEMENT

RISQUE D'ETOUFFEMENT
* Le robinet peut se briser en plusieurs petites pieces, et les
aiguilles du réveil peuvent se détacher si on les tire ou les
pousse fortement. Ces petites piéces pourraient étre avalées
par accident. NE PAS utiliser ce jouet avant d'avoir remplacé
le robinet et le réveil.

* NE PAS laisser I'enfant retirer ou installer ces pieces.

Pieces incluses dans la trousse

Outils nécessaires : Outil (inclus) et tournevis a lame plate (non inclus).
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Directives pour retirer les pieces

. z
Outil 7 \
Base du robinet '

e

e Insérer I'extrémité de I'outil entre la base du * Appuyer lentement sur I'outil pour déloger le
robinet et le comptoir. robinet du comptoir.

e Lorsqu'un clic se fait entendre, retirer I'outil.

* Insérer d'abord I'extrémité de la lame du ¢ Ensuite, insérer I'extrémité de la lame du
tournevis dans la fente sur un c6té du réveil. tournevis dans la fente sur le dessus du réveil.
Déloger doucement le rebord du réveil. Déloger doucement le rebord du réveil.
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Directives pour retirer les pieces

* Bouger soigneusement le robinet d'un c6té a l'autre  IMPORTANT! Il est possible que le dessous du
pour le retirer de l'ouverture dans le comptoir. Si le robinet se brise en le délogeant. S'assurer de jeter
robinet est collé, utiliser I'outil de nouveau pour bien  toutes les pieces du robinet.
le détacher.

* Puis insérer I'extrémité de la lame du tournevis * Retirer le réveil et le jeter.
dans la fente de l'autre c6té du réveil. Déloger
doucement le rebord du réveil.
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Directives d'installation

¢ Insérer et enclencher le bout du nouveau robinet
dans l'ouverture du comptoir.

* Insérer les languettes du nouveau réveil dans les
fentes de la porte du réfrigérateur. Pousser et
enclencher le réveil.

@B If you have further questions regarding the removal VENEZUELA

and installation of the faucet and/or clock, please
call Fisher-Price® Consumer Relations at
1-888-812-7187, 9 AM — 7 PM Monday through
Friday and 11 AM — 5 PM Saturday. Hearing-
impaired consumers using TTY/TDD equipment,
please call 1-800-382-7470. Or, write to
Fisher-Price® Consumer Relations,

636 Girard Avenue, East Aurora, New York 14052.

&P Si tiene alguna pregunta sobre el desmontaje e

instalacion de la llave y/o reloj, contactarse con la
oficina Mattel mas proxima a su localidad. En los
EE.UU.,, llamar al 1-888-812-7187.

MEXICO

Importado y distribuido por Mattel de México,
S.A. de C.V., Insurgentes Sur #3579, Torre 3,
Oficina 601, Col. Tlalpan, Delegacion Tlalpan,
C.P. 14020, México, D.F. R.F.C. MME-920701-
NB3. 59-05-51-00 Ext. 5206 6 01-800-463 59-89.
CHILE

Mattel Chile, S.A., Avenida Américo Vespucio
501-B, Quilicura, Santiago, Chile.

Mattel de Venezuela, C.A., RIF J301596439, Ave.
Mara, C.C. Macaracuay Plaza, Torre B, Piso 8,
Colinas de la California, Caracas 1071.
ARGENTINA

Mattel Argentina, S.A., Curupayti 1186,

(1607) — Villa Adelina, Buenos Aires.

COLOMBIA
Mattel Colombia, S.A., calle 123#7-07 P.5, Bogota.

BRASIL

Importado por : Mattel do Brasil Ltda.- CNPJ :
54.558.002/0008-04 - Av. Tenente Marques,

1246 - Sala 02 - 2°. Andar - 07770-000 - Polvilho -
Cajamar - SP — Brasil. Servigo de Atendimento
ao Consumidor (SAC): 0800-550780 -
sac@mattel.com.

Pour toute question concernant le remplacement

du robinet ou du réveil, communiquer sans frais
avec le Service a la clientele de Fisher-Price® au
1-888-812-7187 du lundi au vendredi, de 9 h a

19 h, et le samedi, de 11 h a 17 h. Ligne pour
malentendants (TTY/ATME) : 1-800-382-7470.
Par la poste : Fisher-Price®, Service a la clientéle,
636 Girard Avenue, East Aurora, New York 14052,
Etats-Unis.
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